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DIE SENDUNG

DER KATE BIGLER

Roman von J. F. Vuilleumier

14, Fortsetzung

Die Schatten der Dunkelzelle ver-
schlangen die kurze, helle Erinnerung
an die soeben durchlebte Stunde.

Hilflosigkeit legte sich erdriickend
auf den Jungen. Er mochte an nichts
mehr denken, auf nichts mehr hoffen.
Fiir die andern konnten Trinis Lieder
Aufmunterung bedeuten, Fiir ihn wur-
den sie nach und nach zur untragbaren
Last.

« ..und stirbe-n-i vor Chummer,

80 leit me mi is Grab...»
summte er und noch einmal und noch
einmal dieselbe Zeile aus seinem Lieb-
lingslied, das ihm Trini gesungen hatte.
Die Tone klangen in ihm, die Lippen
formten kaum horbar dieselben Worte:
«...s0 leit me mi is Grab...»

Er war schon im Grab. Nacht war
um ihn und Finsternis und Kilte. Sein
Kopf sank auf seine Arme, die er iiber
den hoch gezogenen Knien verschriinkt
hatte, Er schlief ein. ..

Kate blieb nicht lange im Osborne-
Hotel. Der Tag war zu schon, das
Gliick in ihr viel zu gross.

So zog sie vor das Stiddtchen hinaus
gegén den Owasco-See, der blau und
licht zwischen freundlichen, griinen
Hiigeln eingebettet lag. Wie ein See
der Heimat, fiel ihr ein.

So manches hatte sie heute, da sie
den ersten Schritt wagte und wie sie
glaubte gewann, an daheim erinnert.
Alles in ihr war Heimat gewesen, Das
musste auch Peter spiiren. Das musste
auch ihm helfen. Von nun an musste es
in raschen Schritten vorwiirts gehen,
fiir sie wie fiir ihn. Denn jetzt arbeite-
ten sie beide endlich in derselben
Werkstatt. Er war Amboss, sie wollte
Hammer sein. Sie wollte Menschen for-
men, nicht nur Peter. Er musste ihr
dabei helfen.

Es brauchte im Grunde so wenig: ein
bisschen Sonne, ein bisschen Freudig-
keit, ein bisschen Verstehenwollen —
und die Mauern, die die Menschen um
jene bauten, welche sie zu vernichten
beschlossen, fielen zusammen.

Nein, auch die Wanderung befrie-
digte Kate in der iibergrossen Freude
dieses Morgens nicht. Sie musste ihr
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Gliick mit einem Menschen teilen. Hier
kannte sie niemanden. Dr. Hart war
ihr noch zu fremd, als dass sie ihm das
Tiefste hiitte verraten mogen.

Eine Uhr schlug die halbe Stunde
vor Mittag.

Man erwartete sie. Umkehren, ins
Stddtchen zuriickeilen und unterwegs
— das war es — auf dem Postbureau,
das auch am Sonntag kurze Zeit offen-
stand, ein Telegramm an Mutter und
Grossvater in Neuyork aufgeben: <Es
Ist gelungen, ich bin iibergliicklich.
Haltet mir den Daumen. Morgen der
néchste Schritt, Trini.»

Erhitzt wie nach einem frohlichen
Wettlauf mit wirren goldenen Haaren
und strahlend blauen Augen kam sie
im kleinen Holzbau des Arztes an, als
Dr. Hart eben zum dritten Mal auf die
Veranda hinaustrat und ungeduldig
nach dem Besuch Ausschau hielt, der
es zustande brachge, sich sogar in die-
sem stillen Stédtchen zu verspiten.

Sechstes Kapitel

«Und jetzt bleiben Sie einige Tage
bei uns, bleiben recht lange, Kate»,
sagte Clide Hart, der Sohn des Arztes,
als sie nach dem umsténdlichen, nicht
enden wollenden Mittagessen beim
schwarzen Kaffee auf der Holzveranda
vor dem Hause sassen.

Man hatte bei Tisch von nichts ande-
rem als von dieser einen Stunde in der
Zuchthauskapelle gesprochen. In allen
Einzelheiten erlebte und schilderte der
Arzt noch einmal, was sich zugetragen
hatte, wie die Schweizer Lieder den
Bann brachen, wie die Striiflinge, die
verbittert, voll Feindschaft oder voll
kalter Gleichgiiltigkeit angetreten wa-
ren, singend und vergniigt nach ihren
Zellen zuriick marschierten.

«Selbstverstindlich bleiben Sie bei
uns», stimmte er seinem Sohn zu, «zu
verlieren haben Sie nichts, Wir miissen
zuerst den Bericht aug Fort Leaven-
worth abwarten, ehe wir wissen, ob es
einen Sinn hat, hinzufahren und ihr
Experiment von Auburn zu wieder-
holen, Ich werde morgen sofort einen
ausfiihrlichen Brief an den mir be-

. der
kannten Direktor abgehen 1assél

I e,
seine. Wirkung nicht verfehlen ;%lrll;e
%s war einfach priichtig. Ich - cotel
meine Striiflinge. Wenn Sie wl}Sdem
was eine solche Feierstunde at el
Boden wie dem unsrigen ZU Zelu;ste
vdrmag! Die Methode Foster m't i
mit unaustweichlicher Best‘immth-elM&
Revolte und Totschlag fiihren. D¢
thode Kate Bigler aber...»

«Und inzwischen kann Ihném W
Junge in unserm kleinen braune?,
gen, dem Browny, die Gegen qie
«unterbrach Frau Hart ihren Man o
war auch jetzt noch nicht resf‘losrung
der  schwiirmerischen BegrelSteﬁ 0
ihres Mannes einverstanden. /{ud‘;ic'ilen:
schien ihr, hatte er in seiner kil
Art iibers Ziel hinaus gesehosSel: g
hiitte es sonst auch sicher Welterarzt.}
bracht als nur zum Zucht-h_?‘“si i
«Natiirlich sind Sie als SchwelZe™y
schénen Landschaften verwOho Y
Land muss das reinste Paradies 5¢%p
immerhin, auch wir haben Wil e(’;li
sich sehen lassen diirfen; und Y5

macht den Cicerone...» . on?
«...mit  grosstem Vergni® b
schmunzelte der Junge. ocho?
Am liebsten wiire Kate heute ®%yg

nach Neuyork zuriickgefahren, ug and
gliickliches Erlebnis mit Muttel &
Grossvater zu teilen. Sie war ni¢ o
iiber die herzliche Zustimmung, f
im Kreise der Arztfamilie fan® Gy
gliicklich, Sie genoss immer DOC% =
Rausch des Erfolges vom VormltBe. )
Es war nicht der tosende 1ore!
einer begeisterten, eleganten .;:‘-
menge im Theater oder im Konzter
gewesen, wie ihn gich GrossVa. g
sie ertriumt hatte. Es war ein V1
driicklicheres Jasagen zu lhrerteﬂ’
lichen Sendung, die ihr von heus o
eindeutiger Klarheit vor Augen * e
Jawohl, sie wusste, W?Sha 0g?
Herrgott ihr die schone Stimme i gkelt
ben hatte. Es mochte eine Klf’men s
sein, was sie damit den b‘tl'aflmfgnung
bieten vermochte. Aber ihre Beg desseﬂ
in Sing-Sing mit dem Manne, o
Nummern sie nie vergass ”dseut}ioh
den grauen Riicken mit den W oo oht?
klobigen Zahlen vor sich, 1€ 5302/
nur die Augen zu schliessen, 360 9% g8
diese Begegnung hatte ihr gezeld che?
eine winzige Kleinigkeit fiir eNacqt,
hinter Gittern, Menschen in defﬁir ol
von entscheidender Bedeutung
ganzes Leben sein konnte. = gatt
Mit ihren Liedern wollte ihBe o
Sonne bringen. Sonne konnte mten filf
sen Fillen Wendung zum GU'7qutf
eine Seele bedeuten, die an
nicht mehr zu glauben wagté-  ghefs
Dr. Harts Bemerkung vO» i Tyit!
die begeisterte Zustimmung, *” gatf
— nmein, von heute an war s:ferll il
Bigler fiir sich wie fiir die aD; ot w
diese Zustimmung, die Kate Bllg faﬂd’

kleinen Kreis, der an sie glauP®™

=




Dq
* ldyllische Walliserdsrichen Weissenried
Langgletscher und Létschenliicke

8(’h_l‘l ehexslkte ihr Mut fiir die weitern
8 4o ' 1€ lichelte beim Gedanken

Amerlk nmdhChen Ueberschwang der

Schop er der Arzt und Clide sahen
gelbt © Hindernisse beseitigt. Sie
E“hw izBraChte sich als niichterne
Uty hln auf nicht zu vermeidende
Epurt ungen gefasst.  Aber sie

h ttiusc}l Kratt in sich, auch solchen
ar Ungen einen eigensinnigen,
%9 Reny, Opf und ein frohes Lied ent-
Brfoy 19118n die beide wie eine Zau-
frw Wirken mussten.

mfut sle sie ehrlich sein wollte, so
weht Slch auch, dass Clide in den
u“ 0§ Tagen iy Begleiter sein
f;ld Raly, e Schuttelte alles Zogern ab
km‘l die Einladung der Arzt-
uq mlt Strahlenden Augen dan-

im Létschental. Im Hintergrund
(Photo O. Furter)

Zweiundzwanzig Jahre ziihlte Clide,
Student in Dartmouth ist er. Er ist
nicht  besonders gross gewachsen,
schmal um Achseln und Brust, mit
einer komisch holperigen, schief ge-
stellten Nase und einer Reihe ineinan-
der verzwingter spitzer Zihne. Er
ballt seine kleinen knochigen Hinde
gerne zu Fdusten und greift in lachen-
der Boxerstellung seinen Vater an, der
ihn um eine volle Haupteslinge iiber-
ragt. Dazu strahlen seine Bubenaugen
so herzlich, seine hiibschen, vollen Lip-
pen schmunzeln so vergniigt, dass es
vor allem dieser Ausdruck des frohlich-
offenen Gesichtes ist, der es Kate ange-
tan hat, Er verriit eine herzliche Giite
und einen kindlichen Sinn, der jeder
Berechnung abhold, fiir jede Begeiste-
rung bereit sein kann.

Nicht eine Sekunde lang hitte sie
vor Clide Scheu empfunden, trotzdem
sie sich heute zum ersten Mal begeg-
nen. Auch er tritt mit der sorglosen
Selbstverstindlichkeit  eines  alten
Schulkameraden auf Kate zu, und da
Vater Hart sie bei ihrem Vornamen
nennt, ist es klar, dass auch Clide sie
mit Kate anredet. Das ungewohnte
Vertrauliche gefillt der jungen Schwei-
zerin, die sich bei den Arztleuten bald
so zuhause fiihlt, als gehore sie zur
Familie.

Wie aufmerksam hatte Clide sich
von Vater wihrend des Essens alles
erziihlen lassen, was sich im Zuchthaus
an diesem entscheidenden Morgen ab-
spielte! Wie hatte er mit Eifer beige-
stimmt, wenn Vaters Worte eine Auf-
munterung fiir Kate bedeuteten. Wie
ungeduldig war er gegen Mutters Zwei-
fel aufgetreten, als verteidige er eine
eigene, personliche Angelegenheit! Wie
hatten seine Augen Kate angestrahlt,
wenn er glaubte, sie achte nicht dar-
auf. Und wie gut hatte ihn Kate beob-
achtet, ohne dass er sich dessen be-
wusst geworden wére.

Lichelnd erinnert sich Kate all die-
ser kleinen Ziige. Ein ganz neues Ge-
fiihl blitht in ihr auf, das dem ihr noch
vollig unbekannten Mann gilt, Sie er-
lebt mit Erstaunen und Beklemmung,
dass in ihr unter dem warmen Regen
dieser aufregenden Stunden etwas er-
wachen will, das ihr bis jetzt sogar in
der Heimat fremd gewesen war,

Verlegen schiebt sie den Gedanken
von sich, ohne ihn iiberhaupt nur zu
stillen Worten kommen zu lassen. Das
Blut steigt ihr in den Kopf, Sie schilt
sich: Unsinn, Jass dich durch das Gliick
dieseg Tages nicht gleich ginzlich aus
dem H#uschen bringen — du junges,

dummes Schweizer Trini, magst dich.

lang Kate nenmen, bleibst doch jung
und dumm und unerfahren.... Sie
zwingt ihre Gedanken, zu Peter zu-
riickzukehren, den sie nun in der Dun-
kelzelle weiss. Die Angst um den Bru-
der dimpft die eigenartige Unruhe, die
Kate soeben erfasste. Zum Gliick mer-
ken die andern nichts von der Un-
sicherheit, die plotzlich iiber Kate ge-
kommen ist. Clide und der Arzt dis-
kutieren iiber die Gefangenenfrage,
wobei Clide sehr offen eine Meinung
zu vertreten sucht, die Kate gefallen
sollte.

Bald hort auch Kate aufmerksam zu,
vergisst ihre Verwirrung, ereifert und
fleut sich, wenn Clide sich im fried-
lichen Wettstreit um Ideen zu ihr ge-
sellt, wenn er ihr bei ihrem unsicher
Orewordenen Englisch aushilft und je-
nes Wort sogleich findet, das sie ver-
gebens suchte Schon antworteten sie
gleichsam aus einem Mund, und hétte,
Kate die verschmitzt lachenden Augen
des Arztes entdeckt, sie hiitte bald ge-
merkt, dass er seine Argumente jeweils
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nur deshalb auf die Spitze trieb, weil er
an dem Spiel der beiden jungen Leute
seine Freude hatte. Doch Kate hatte
nur Augen fiir Clide, von dem sie kei-
nen Blick mehr wandte,

Mrs, Hart, welche sich bei dieser
«Fachsimpelei» langweilte, schlug eine
Fahrt nach der lieblichen Gegend der
Fiinf-Finger-Seen vor. Clide steuerte
den Browny, Kate sass neben ihm,
wiihrend die Eltern Hart im Wagen-
innern Platz genommen hatten. Mutter
iiberwachte und korrigierte den Jun-
gen ununterbrochen. Der Arzt war in
seinen Gedanken bei der Arbeit der
kommenden Woche.

Zwischen Clide und Kate wollte
lange kein richtiges Gespriich zustande
kommen. Der Junge erklirte einsilbig
das und jenes iiber die Dorfer, durch
welche sie fuhren, bis er die ihm un-
bequeme Fremdenfiihrerrolle aufgab,
um von Kate recht viel iiber ihre eigene
Heimat, die Schweiz, iiber ihre Jugend
und ihre Zukunftspline zu erfahren.
Von neuem stieg ob der Ungeduld, mit
der Clide in sie drang, die R6te in Ka-
tes Wangen, Sie schimte sich, dass sie
an diesem Sonntag aus ihrem befange-
nen Suchen nach Clides wirklichem
Empfinden nicht herauskam. Ob sie es
wollte oder nicht, unsichtbare Fiden
spannen sich zwischen ihr und Clide
und woben ein hauchdiinnes Netz um
sie beide, das Kate nicht mehr zer-
reissen konnte,

Sowie sich ihre Blicke rasch mit den
leuchtenden Augen Clideskreuzten;
sah sich Kate einem starken Gliick aus-
geliefert, fithlte sie deutlich, dass etwas
bisher in ihr zu kurz gekommen war,
das mit cinem plétzlichen Ungestiim
nach Erfiillung verlangte,

Er mag dich ja gar nicht besonders
gut leiden, dieser Clide Hart, er hat
‘schon lange seine Freundin, sagte sie
drgerlich entschlossen zu sich, du bist
mit deinem Benehmen einfach licher-
lich. Hoffentlich merkt er nichts davon.

Der Einwand schmerzte sie, was sie
bezweckt hatte. Denn er sollte ihr ver-
stohlenes Werben um Clide zum
Schweigen bringen. Abweisend zog sie
sich in sich selbst zuriick.

Griin waren die Hiigel und lichthlau
die Seen, an deren Ufer sie ‘entlang
fuhren. Rebgeléinde kletterten iiber die
Hiinge. Wie stark Trini durch die Land-
schaft an daheim erinnert wurde! Auch
dieses tiefinnere Verbundensein mit der
Gegend erfiillte sie mit Gliick. Alles
hatte es auf sie abgesehen. Ohne dass
sie es verhindern konnte, stiegen ihr
Triinen in die Augen. Sie wehrte sich.
Sie durfte doch nicht nachgeben. Sie
begriff sich selber nicht mehr.

In einer kleinen Ortschaft machte
man Halt. Wihrend die Eltern im Gar-
ten unter dem duftenden Dach einer
Geisblattlaube ihren Tee tranken, zo-
gen Kate und Clide zum kleinen Bach
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hinunter, der in ein breites Bassin miin-
dete, in welchem sich zahllose Fische
tummelten,

Sie setzten sich auf die
boschung und schauten dem glitzern-
den Spiel zu. Endlich fing Clide von
seinen figenen Plinen zu reden an,
dass er spiter das Leben der Fische
studieren werde, um in das Laborato-
rium einer staatlichen Fischzucht-
anstalt einzutreten.

«Gelehrter werden?» fragte Kate.

«Nicht gerade Gelehrter; praktisch
in jenem wichtigen Staatsdienst mit-
zuarbeiten, der dafiir sorgt, dass die
Wilder nicht wie bisher unverniinftig
gerodet werden, der dariiber wacht,
dass die Biiche und Fliisse nicht ent-
violkert werden und wo sie es schon
sind, dass neue Fische ausgesetzt und
grossgezogen werden. Bereits haben sie
uns junge Leute von der Universitit
den Sommer iiber angestellt. In Woh-
nungen hausen wir, einmal hier, dann
wieder dort, richtige Zigeuner. Ein
Leben, wie dch es mir nicht schéner
vorstellen konnte. Vater begreift mich
— aber Mutter — ohje? Ihr Ideal wiire,
mich auf einem Bureau in Neuyork un-
terzubringen und einen reichen Kauf-
mann aus mir zu machen, ausgerechnet
aus mir, der gar keine Veranlagung hat
Geld zu verdienen.»

Er lachte laut, geriet in eine kind-
lich zappelnde Begeisterung hinein:
zum Teufel mit allen Bureaux und al-
lem Geldverdienen! Er wisse seinen

‘Weg im* Leben, davon lasse er sich

auch von Mutter nicht abbringen. Nun
miisse er nur noch eine junge Frau
haben, die ein derartiges komfortloses
Dasein in der freien Natur mit ijhm
teile, die ihm aus dem Wohnwagen den
Lunch an den Bach bringe, an dem er
vom frithen Morgen an die Tempera-
turen gemessen, die Fisch-Beispiele
eingefangen habe; die zufrieden [sei,
wenn man hochstens einmal in der
Woche am Samstagabend im holperi-
gen, kleinen, nach Fisch und nassem
Sand riechenden Dienstcamion nach
dem nichsten Stidtchen fahre. ..

«Solche Frauen finden sich bestimmt
in Amerika», meinte Kate und schaute
Clide fragend an,

«Bis jetzt fand sich noch keine.» Er
gab Kates Blick ruhig forschend zu-
riick.

Kate stieg vom Miuerchen: «Es ist
Zeit zum gehen, Thre Eltern warten im
Wagen.»

Clide folgte ihr: «So sehr hiitte es
nun nicht geeilt...»

Fiir die Heimfahrt setzte sich der
Arzt neben Clide ans Steuer. Kate
musste neben Frau Doktor im hintern
Sitz Platz nehmen. Sie achtete nicht
auf das eifrige, unermiidliche Plaudern,
das wie ein Bichlein ncben ihr plit-
scherte. Sie achtete nicht auf die Land-
schaft, die vor dem Wagenfenster vor-

Stein-

beizog. Der Tag mit seiner Fill |
Ereignissen war fiir sie fast zu V%2
wesen.

Wie eine Sturzflut kam jhr alles Yo
was sich in wenig Stunden eré i
hatte seit dem gestrigen Abend,
zum erstenmal im Wohnzimmer?Es
Familie Hart sass. Ein Tag ‘x-lm:]ahfe
gab Tage im Leben, die reich wié X,
waren. Kate kam es vor, als hab®
ein amerikanisch rasender W
fasst, der ihr kaum erlaubte, ibe it
klar zu werden. Sie hatte )
dem Strom, der sie fortschwemmte’-cht
wollt und bewusst zu schwimmen, nlaﬂ'»
sich einfach wehrlos mitreissen 2%
sen. hely

Sie zwang sich, ruhig zu bldlsb e:
suchte Bruchstiicke des Tages 2 s
men, rechnete — nicht mit Zab en’ihre "
rechnete mit Ereignissen. Da W?‘rheﬂ. i
Sendung, in der sie sich durch di€ ikt
liche Stunde des Morgens P® ol e
fiihlte, bereit alles weitere auf SI%%
nehmen., Alg sie das ’I‘elegramm o
Mutter und Grossvater sandte, 12 oinl
fiir sie nichts anderes, nur diesés S
Gliick gegeben. Und unvermitte ot

das Leben etwas Neues mit lhrwh]w i
Denn nur wenige Stunden spiter 2o,
sie neben Clide Hart mit Erstio, -
dass eine Seite ihres Wesens Erflg
forderte, die wichtiger sein mo¢ Al
irgendeine. noch so schone Aulg’
welche man theoretizsch zu 105€8°

vornahm, F

.Vots

I3 w’
Am 25. August s”édchlﬂw
verflossen seit der der dﬂ‘l -
Crecy. Diese ist eine det o
digsten  Schlachten fge M
schichte. An diesem m der g
die Franzosen, vor allf “ult
sische Adel, durch €% nen ¢l
Langbogen und mit
riisteten  englischen
furchtbare N iederlage-r
Schon seit geraumeeme:k i W,
Kriegswesen ieim’;er b gh ol
Erscheinung imm ~derB? i
vor. Es v«grar der Nle’? : “ﬂ!’ |
Rittertums, dgs ei;f!‘ gv tnei:b ﬂ“
ten Kriegerschar i
8enugen§ Widerstafiﬁtleﬁs die wb‘

¢)

Zum erstenmal er enﬁl‘?gM
(es handelte sich WM gy orr Wi
Stirling Bridge eine, w“M
Niederlage unter scboﬁeﬂ
Keulenschligen desite s0lC y
Fussvolkes, Eine Z“;_ie Ritt¢'gg A
derlage der gepanz€ pﬂ‘enscb
erfolgte 1314 am 10s in
Bannockburn, ebeﬂfadex. ; otl"'t’
land, und dann kam 5, Mderﬂ"'
Sieg der Eidgenosser sied Jf
1315 und der prﬁchgge Y
ner bei Laupen 1339 . per

Aber noch bede‘S‘ieg Ed
Rittertum war der K' ﬁd"
bei Crecy.

Der tapfere englisch




|

‘.AErt

sich af}’}r’;elsm sich nicht dabei, wie sie
theg T ea te, welches Gliick ein sol-
an einsam: im einfachen Wohnwagen
Zende,. mI.l B?Chep, in verlorenen Ge-
i Sie,se‘u mit Clide Hart zusammen,
licht dq HL wiirde. Ertappte sie sich
liche allt(?-l(’, g Sle'bereltg nebensii.ch'-
gen {;Eme,?bﬁllche Dinge einer derarti-

evanngchaft in Gedanken zu ord-
8 fiy Sbie dn g Al%f einmal war i'lll‘, dass
In seinor j;b chhtl_gste sel, Clide Hart
hn Arbeit beizustehen, sich um
Schenke um die Kinder, die sie ihm
ki, 2 Wwollte, zu sorgen. Er hatte
" Seir?ri Freundin im Kopf, mit
Mpfang o eben aurfbaugn wollte, er
Wie o Z‘l’m? starke ./.,unmgung zu ihr,
S Il'ichtl {hm, dariiber tiivusc'hte, sie
ligkeis " Sie erschrak ob der Schnel-
fig > ™t der diese Liebe sie iiber-

Miide?
nach o

0e apq

fragte der Arzt, der sich
in kleiillte umwandte, Er hatte lingst
beobac ten Sp.lege] iib.er dem Steuer
Shen i :t.ev wie schweigsam das Mid-
Mg ) eremsel}'l Sitz I‘ehnte und mit ge-
tachhiy tirne eigenen Gedanken

i :

Mudf- -+ 7> wiederholte Kate er-
g i-bér‘s’g_hml.wollte ihr das Bekennt-
oy, 411 te Lippen entschliipfen: «Ach
Sip Hie edS_ andere als miide...» Aber
g nick le Worte erschrocken zuriick
thep te: «Es war ein viel zu rei-
L "% fir mich.»

(Fortsetzung folgt)

Wie
“schneide

ich

selber
Passepartout?

Die Vergrosserung wird
auf einen z#hen, aber
Schwach geleimten Kar-
ton gelegt. Auf seine
Riickseite zeichnet man
sich je 2 oder 3 em in-
nerhalb der Bildriander
kleine Markierungen an,
deren Verbindungslinien
werden mit einem Mes-
ser (am besten einer Ra-
sierklinge) unter leich-
tem Druck nachgezogen.
Nun kann man gut das
ausgeschnittene Stick
Karton herausnehmen,
das Bild wird nun hin-
eingelegt, mit Klebe-
streifen an allen vier
Seiten auf der Riicksejte
angemacht. Zuletzt klebt
man das Bild mit dem
Passepartout auf einen
gleich grossen Karton
auf. J. F.
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ie Reigies namlich Kanonen, man
i q Ney zﬁhEnnlosmchen Reiterei spricht von drei oder vier (auf eng-
Tejo fa efensivschlachten, lischer Seite) verwendet. Nicht nur
Atgy h ist, <-nglische Geschichte die Langbogen, sondern auch die
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N etwas schriigen An- Damit ist im Kriegswesen eine
se.eer in I‘ecy stand das eng- vollstindig neue Taktik aufgekom-
itey . 9rei Haufen, an bei- men. Das Auftauchen der Feuerwaf-
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Die
Vergrésserung
wird auf eihen
schwach ge-
leimten Karton
gelegt

Die
Verbindungs-
linien werden
unter leichtem
Druck
durchschnitten

Der
Karton
wird
heraus-
genommen

Die \
Vergrosserung
wird auf dem
Passepartout
angeklebt

Der fertige
Passepartout
mit Photo
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einen Karton
aufgeklebt
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